LIGJ
Nr. 8945, daté 3.10.2002

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE RUMANISE PER BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E
LUFTES KUNDER TERRORIZMIT, TE LUFTES KUNDER KRIMIT TE ORGANIZUAR,
TE TRAFIKUT TE PALIGJSHEM TE SUBSTANCAVE NARKOTIKE E PSIKOTROPE DHE
TE VEPRIMTARIVE TE TJERA TE JASHTELIGJSHME”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetut€s, me propozimin e
Késhillit t&€ Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

Neni 1

Ratifikohet “Marr€veshja ndérmjet Qeveris€ s€ Republikés té Shqipéris€é dhe Qeveris€ sé
Rumanisé pér bashképunimin né€ fushén e luft€s kundér terrorizmit, té luft€s kundér krimit té
organizuar, t€ trafikut t& paligjshém té stubstancave narkotike e psikotrope dhe t€ veprimtarive té tjera
té jashtéligjshme”, nénshkruar né€ Bukuresht mé 7.6.2002.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 3509, daté 21.10.2002 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
MIDIS QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE TE RUMANISE MBI
BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E LUFTES KUNDER TERRORIZMIT, TE LUFTES KUNDER
KRIMIT TE ORGANIZUAR, TE TRAFIKUT TE PALIGJISHEM TE SUBSTANCAVE
NARKOTIKE E PSIKOTROPE, SI EDHE AKTIVITETE TE TJERA ILEGALE

Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé dhe Qeveria e Rumanisé€, kétu t€ ashtuquajtura si "Palé
Kontraktuese",

Me qéllim qé t€ zhvillojné kontaktet bilaterale midis t€ dyja Paléve Kontraktuese;

T€ interesuara q€ t€ bashképunojné né luftén kundér krimit dhe né veganti kundér krimit té
organizuar;

Duke déshiruar t€ shtojné mé tej pérpjekjet e pérbashkéta né luftén kundér terrorizmit
ndérkombétar;

Duke gené té bindura pér nevojén pér té€ harmonizuar aksionet kund€r krimit t€ organizuar,
terrorizmit, trafikut té paligjshém té substancave narkotike e psikotrope dhe aktiviteteve té tjera ilegale
me ndikim ndérkombétar;

Duke pasur parasysh klauzolat e instrumenteve juridike ndérkombétare, tek té cilat Shtetet e
tyre jané Palg,

Kang réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Palét Kontraktuese do té bashk&punojné dhe sigurojn€ asistencé t€ pérbashkét n€ fushat e
méposhtme:



1. Luftén kundér terrorizmit.

2. Luftén kundér krimit t€ organizuar, zbulimit dhe hetimit t€ personave dhe té organizatave té
pérfshira né:

a) trafikimin, prodhimin dhe pé€rdorimin e paligjshém t€ drogave narkotike dhe t€ substancave
psikotrope;

b) trafikimin e genieve njerézore dhe shfryt€zimit té fémijéve;

¢) trafikimin e paligjshém té€ léndéve akoma né gjendje natyrore, teknologjive dhe materialeve
bérthamore, teknologjive dhe produkteve strategjike, arméve t€ zjarrit, municionit dhe eksplozivéve
dhe substancave toksike, si edhe komponentet e tyre;

d) krimet n€ fushén e shfrytézimit seksual t€ personave;

e) kontrabanda e guréve dhe metaleve t€ ¢muar ose kontrabanda e aseteve historike dhe
kulturore, té cilat i pérkasin pronés kombétare ose jan€ proné ndérkombétare kulturore;

f) falsifikimi i dokumenteve, monedhave dhe mjeteve té tjera t&€ pagesés, si edhe té letrave me
vleré;

g) lojérat e fatit t&€ paligjshme dhe aktet e mashtrimit t€ pérdorura né lojérat e ligjshme;

h) parandalimi, identifikimi dhe hetimi i vjedhjeve dhe i trafikimit t€ automjeteve té vjedhura
dhe té rasteve té shkeljeve t€ qarkullimit rrugor.

3. Lufta kundér aktiviteteve ekonomike ndérkombétare té€ paligjshme, kontraband€s, evazionit
fiskal dhe operacioneve pér rigarkullimin e parave ose té pérfitimeve nga aktivitete ilegale.

4. Garantimi, mbajtja dhe rivendosja e rendit publik, si dhe garantimi i sigurisé sé
pjesémarré€sve n€ mitingjet publike.

5. Organizimi dhe administrimi i sistemit t€ evidentimit t€ dokumenteve té identifikimit dhe
gjendjes civile, duke respektuar detyrimet e marra nga Palét Kontraktuese népérmjet instrumenteve
juridik€ ndérkombétaré.

6. Lufta kundér migracionit t€ paligjshém:

a) lufta kundér migracionit té paligjshém dhe rrjeteve t€ implikuara né trafikimin e personave;

b) identifikimi i transportuesve t€ implikuar né aktivitete q€ lidhen me trafikun e personave;

¢) zbulimi i dokumenteve té udhétimit dhe vizave false ose té falsifikuara.

7. Zhvillimi i metodave dhe sistemeve té seleksionimit, pérgatitjes dhe formimit profesional,
respektiv, promovimi i specialistéve t€ dy Paléve Kontraktuese né fushat e pérmendura né€ pikat 1-6.

Neni 2

Bashk&punimi midis Paléve Kontraktuese do té realizohet népérmjet:

a) shkémbimit té informacionit né fushat e pérshkruara n€ nenin 1, né€ lidhje me personat dhe
grupet e implikuara ose q€ mendohet qé jan€ t€ implikuara né aktivitetet kriminale t€ specifikuara,
aksionet e tyre, metodat e pérdorura dhe objektivat e ndjekura me paramendim nga ana e tyre, si edhe
¢do element tjetér me interes operativ t€ nevojshém pér parashikimin dhe mbarévajtjen e tyre;

b) marrjes s€ masave ose kryerjes s€ aksioneve t&€ pérbashkéta, pér té cilat bashkérisht bihet
dakord nga t€ dy autoritetet kompetente té t€ dy shteteve;

¢) shkémbimit té specialistéve né fushat e interesit té pérbashkét;

d) shkémbimit t€ dokumentacionit, botimeve dhe studimeve shkencore né fushat me interes t&
pérbashkét;

e) shkémbimet eksperiencés, qé kané té béjné me mjetet dhe metodat e pérdorura pér
parandalimin, zbulimin, si dhe hetimin e aktiviteteve dhe akteve té terrorizmit, t€ krimit t& organizuar
ndérkombétar dhe t€ krimeve té tjera.

Neni 3

1. Palét Kontraktuese pércaktojné si autoritete kompetente pér té€ zbatuar klauzolat e késaj
Marréveshjeje:

Pér Palén Kontraktuese Shqiptare:

- Ministria ¢ Rendit Publik,

- Shérbimi Informativ Kombétar.

Pér Palén Kontraktuese Rumune, respektivisht:



- Ministria e Brendshme, pér fushat e pérmendura né€ nenin 1 pika 2-7;

- Shérbimi Sekret Rumun pér fushat e pérmendura, né nenin 1 pika 1 dhe7;

- Ministria e Financave Publike - Garda Financiare, pér luftén e akteve t& evazionit fiskal t&
parashikuara né nenin 1 pika 3 dhe lojérave ilegale té fatit, t€ parashikuara né nenin 1 pika 2 germa g;

- Ministria e Financave Publike - Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave - pér luftén kundér
kontrabandés e parashikuar né nenin 1 pika 3.

2. Pér sigurimin e lidhjeve operacionale, secili autoritet kompetent do té caktojé njé person
piké kontakti, t&¢ dhénat e t& cilit, emri, mbiemri, funksioni, numrat e telefonit dhe faksit do té
komunikohen midis Paléve Kontraktuese, népérmjet kanaleve diplomatike, brenda 10 dité€sh nga hyrja
né fuqi e késaj Marréveshjeje.

3. Me qéllim g€ t€ vihet n€ praktiké bashk&punimi i parashikuar né nenin 1 dhe nenin 2 mé
sipér, autoritetet kompetente t€ Paléve Kontraktuese, brenda juridiksionit t&€ tyre ligjor, mund té
nénshkruajné protokolle bashképunimi, né pérputhje me legjislacionet kombétare.

Neni 4

Palét Kontraktuese do t& japin né ményré reciproke asistencé né€ pérpunimin dhe analizimin e
informacioneve, n€ fushat e parashikuara n€ nenin 1 dhe mund t€ furnizojné autoritetet kompetente té
Palés tjetér Kontraktuese me mjete dhe teknologji specifike, duke respektuar detyrimet ndérkombétare
té ndérmarra né kété fushé.

Neni 5

Me qéllim qé t& sigurohet mbrojtja e t€ dhénave, t€ cilat i referohen personave (t& dhénat
personale), té cilat shkémbehen nga Palét Kontraktuese, né pérputhje me legjislacionin kombétar té
shteteve t€ Paléve Kontraktuese do t€ zbatohen kushtet e méposhtme:

1. Pala Kontraktuese e cila merr t€ dhéna t€ tilla mund t'i pérdoré ato vetém pér qéllim dhe né
bazg t€ kushteve té€ vendosura nga Pala Kontraktuese dérguese.

2. Pala Kontraktuese e cila merr t€ dhénat, me an€ té kérkesés sé Palés Kontraktuese dérguese,
do t€ informojé kété t€ fundit mbi ményrén né€ t€ cilén jané pérdorur t&€ dhénat dhe mbi rezultatet e
pérdorimit t€ tyre.

3. T€ dhénat e transmetuara do t& b&hen té vlefshme pér autoritetet kompetente vetém kur
qéllimi i pérdorimit t€ tyre €shté lufta kundér krimit n€ t€ gjitha format e tij. T€ dhéna t€ tilla do té
vendosen né dispozicion t& njé autoriteti tjetér vetém me pélqimin paraprak dhe me shkrim té Palés
dérguese pérkatése.

4. Pala Kontraktuese e cila dérgon t€ dhénat e kérkuara do té€ sigurojé vlefshmériné e té
dhénave dhe t€ sigurohet qé €shté absolutisht e domosdoshme t'i b&jé t& vlefshme kéto t€ dhéna dhe
pérmbajtjen e tyre, né pérputhje me qéllimin pér té cilin ato jané¢ véné né dispozicion. Nése
konstatohet se jané furnizuar me t€ dhéna té pasakta ose t€ dhéna té tjera, té cilat nuk duhet té ishin
transmetuar, Pala Kontraktuese e cila i merr ato, menjéheré do té béjé€ ndryshimet e duhura mbi té
dhénat e gabuara dhe, respektivisht, do té€ shkatérrojé menjéher€, ¢do t&€ dhéné t&€ gabuar ose q€ &shté
dhéné né ményré t€ palejueshme.

5. Me ané t€ kérkesés s€ nj€ personi q€ €shté objekt i t&€ dhénave personale, kéto t€ dhéna dhe
ményra né t€ cilén kéto t&€ dhéna jané pérdorur ose do té pérdoren, do t'i bé€hen t& njohura ose do t'i
paragqiten personit pérkat€s. Kéto t€ dhéna do té béhen t€ vlefshme pér ankuesin deri n€ até mas€ qé e
lejon legjislacioni kombétar i Palés, e cila i ka transmetuar kéto t& dhéna.

6. Pala Kontraktuese e cila dérgon té dhénat do t€ specifikojé afatin ligjor pér eliminimin e
tyre, n€ bazé té legjislacionit t€ tij kombétar. Brenda késaj periudhe, ndonj€ e dhéné e cila ka lidhje me
personin né fjalé do t€ eliminohet né rastet kur pérdorimi i tyre nuk &shté mé i nevojshém. Pala
Kontraktuese dérguese e té€ dhénave do té njoftohet mbi eliminimin e tyre, si edhe pér motivin e
eliminimit t€ tyre. T€ gjitha t& dhénat e marra do t€ eliminohen me shfuqizimin e Marréveshjes né
fjalg.

7. Palét Kontraktuese mbajné evidencé mbi dhénien, marrjen dhe eliminimin e t& dhénave
personale.

8. Palét Kontraktuese do t€ sigurojné€ njé mbrojtje mé efikase t€ t&€ dhénave, me géllim qé t&



mos lejojé akses pér personat e paautorizuar pér kéto t& dhéna, dhe nuk do té lejojn€ té modifikohen
ose t€ béhen publike kéto t€ dhéna.

Neni 6

1. Palét Kontraktuese garantojné konfidencialitetin e kétyre t€ dhénave, informacioneve,
materialet dhe mjetet e shkémbyera reciprokisht né bazé té késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré edhe
kérkesat e marra pér kété géllim, nése kéto kualifikohen si t€ tilla n€ bazé t& legjislacionit t& Palés
Kontraktuese dérguese. Niveli i sigurisé€ i pércaktuar nga Pala Kontraktuese qé 1 furnizon nuk mund té
modifikohet.

2. Transmetimi i materialeve, informacioneve dhe mjeteve teknike t€ furnizuara né bazg té
késaj Marréveshje, pér njé pal€ té treté, béhet e mundshme vetém me ané€ té njé miratimi me shkrim
paraprak t€ autoritetit kompetent té Pal€s Kontraktuese dérguese.

Neni 7

1. Secila prej Paléve Kontraktuese mund té refuzojé, pjesérisht ose plotésisht, ose mund té
vendosé kushte pér zgjidhjen e njé kérkese t€ bashképunimit ose t€ shpérndarjes sé informacionit, nése
e konsideron qé njé kérkes€ e tillé mbi dhénien e kétij informacioni mund té japé€ efekt n€ sovranitetin,
siguriné kombétare t€ Palés Kontraktuese sé kérkuar, kur cenon interesa madhore ose marrédhéniet e
saj ndérkombétare, ose kur dhunon legjislacionin e saj t€ brendshém, ose detyrime té tjera té
pé€rmbajtura n€ marréveshjet ndérkombétare.

2. Né njé rast t& tillé, motivi i refuzimit apo kushtézimi do t€ njoftohet tek Pala tjetér
Kontraktuese brenda periudhés mé té shkurtér kohore me ané t&é njé njoftimi.

Neni 8

1. Palét Kontraktuese do té themelojn€ nj€ komision t€ pé&rbashkét pér promovimin dhe
vler€simin, duke shtuar dhe evoluar mé tej bashképunimin né bazé t€ késaj Marréveshjeje, ku do t&
jené prezent 5 anétaré nga secila Palé. Palét Kontraktuese do té informojné njéra-tjetrén népérmjet
kanaleve diplomatike n€ lidhje me pérbérjen e komisionit t€ pérbashkét.

2. Komisioni i pérbashkét do t&€ mblidhet t& paktén njé heré né vit, né ményré alternative
Shqipéri dhe né Rumani. Ndonjéra prej Paléve Kontraktuese mund té propozojé, nése é&shté e
nevojshme, organzimin e takimeve t€ tjera shtesé t€ komisionit t€ pérbashkét.

Neni 9

Shpenzimet pér zbatimin e klauzolave t€ késaj Marréveshjeje do té mbulohen nga Palét
Kontraktuese mbi baza reciprociteti. Pér shkémbimin e delegacioneve, shpenzimet e transportit
ndérkombétar vajtje-ardhje do té mbulohen nga Pala Kontraktuese dérguese, ndé€rsa akomodimi,
transporti i brendshém dhe asistenca mjeksore né raste emergjente do t€ mbulohet nga Pala
Kontraktuese, e cila pret delegacionin e Palés tjetér Kontraktuese.

Neni 10

Klauzolat e késaj Marréveshjeje do té paragjykojné t€ drejtén dhe detyrimet e nd€rmarra nga
shtetet e t€ dyja Paléve Kontraktuese, t€ cilat rrjedhin nga marréveshjet e tjera dypaléshe ose
shumépaléshe.

Neni 11

1. Marréveshja nénshkruhet pér nj€ periudhé kohe t€ papércaktuar.

2. Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi brenda 30 dit€ve nga data e njoftimit t€ fundit t& béré
népérmjet kanaleve diplomatike, me ané té t€ cilit Palét Kontraktuese njoftojné reciprokisht njéra-
tjetrén mbi pérmbushjen e procedurave kombétare ligjore t&€ nevojshme pér hyrjen né fuqi.



3. Marréveshja né€ fjalé mund té modifikohet né ¢do koh€ me pélgimin e Paléve Kontraktuese,
modifikimi do t€ hyjé né€ fuqi sipas pércaktimeve té paragrafit 2 t€ kétij neni.

4. Secila prej Paléve Kontraktuese mund té denoncojé Marréveshjen népérmjet rrugéve
diplomatike. Marr€veshja pérfundon vlefshmériné pas gjashté muajsh nga data né t€ cilén Pala tjetér
Kontraktuese ka bér€ njoftimin e denoncimit.

5. Cdo mosmarréveshje ose divergjencé pérsa i pérket interpretimit ose aplikimit t& késaj
Marréveshjeje do té zgjidhet népérmjet konsultimeve ndérmjet Paléve Kontraktuese, né kuadér té
komisionit miks, nd€rsa né rastin kur kjo gjé nuk éshté e mundur, zgjidhja t€ béhet népérmjet rrugéve
diplomatike.

Firmosur né Bukuresht, mé 7.6.2002 né€ dy kopje origjinale, n€ gjuhét shqipe, rumune dhe
anglisht, t€ gjitha tekstet autentikisht té barabarta. N€ rast t€ ndonjé mosmarréveshjeje né p€rkthim, do
té merret pér bazé teksti anglisht.



